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El popular MARIO CABRE feliz profagonista (_:!é “Christmas’’ que
triunfa en el Palacio de la Musica.
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«BALLET» EN EL PALACIO DE LA MUSICA
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De nuevo, Juan Magrifia, nues:
tro itustre maestro del arte goreo.
gréafico, volvi6b a presentarnog su
extraordinario Festival de Baile
Espafiol. Nuestra primera sala de
conciertos, sirvié de marco a tan
importante manifestacién coreogré-
fica; ofreciendo un magnifico as.
pecto dada la afluencia de publi-
co que acudié a saludar, con sus
aplausos, - log disintes cuadrog de
| «ballety montados por Magrifa y
| maravillosamente interpretados en
todas y cada una de las relevantes
\figuras que en los mismos intervi.
nieron.

La primera parte de la velada,
estuvo dedicada al Baile Hspsiiol
del siglo XIX, - con interesantes
Iobras de destacados maestros, ins-
| piradas con mayor o menor fideli-
|dad en la danza popular espafiola
|de la pasada centuria. Autores de
renombrada catsgoria dentiro del
‘igénm‘o, como Alfonso, Obradors,
|Paul Vidal y Giménez, fueron in-
terpretadog por la inteligente y su.
gestiva coreografia dp Magrifi,
|ideada con el buen &nimo de crear
| ung, ambientacién plistica de pri-
| mer orden a través de ese impulso
‘vital y renovador que ia danza su.

pone cuando =sti intimaments li-
gada a ung musica imperecedera.

| Y, como resulta logico, a pesar de
que cada obra aog fuera ofrecida
con justa precision y sentido, he.
mos de destacar, per su importan-
{Leia innegable, las estampas «a sol

En homenaje a lsaac
'motivo del Centenario de

su nacimiento

ie ¢El Tripiliy, de

loy de danza
Obradors; kMalagueias», de Paul
Vidal; «Variacién -espaficlay, de
Alfonso, y «El contrabandista», de
Gide, arreglo de Alfonso. Intér.
pretes magnificos' y en extremo
disciplinados de as obras, fue
ron, respectivamente, Araceli To-
rrents, Aurora Pons ——nuestra ce.
lebrada bailarina estrella ‘del Li-
ceo—, Antofiita Barrera y Miguel

quien realizd, al igual

es

Navarro,
que Sug compafieras de tablas, un:a.
insuperable labor de arte coreogra
fico, Asimismo, magnifica, por to-
dos conceptos, estuvo la interpre.
acién de «La Reja» a' cargo del
trio formado por Asuncion Aguadé
Mercedes Pastor y Maria Teresa
Gonzélez, con musica de acusade
matiz y procedencia populares.
No podia faltar tampoco, en este

programa, un importante espacic
dedicado a la guitarra. Asi; bo
sorprendié nuevomente Magrina

con una hébil v estilizada evolu-
ci6én de ‘unas «Soleares», enlas gus
puso de relieve sus magistraleg f2
cultades de maestro indjscutible
de la danza espaficla. Muy bien ¢!
dificil «soloy de guitarra ejecuta-
do por ese gran guitarrista del gé
nero que es Miguel Borrull Como
final de este primer espacio, escu-
chamos unos <Fandangos de Hue!
vay, v «Hl sombrero de tres picess.
de Falla; la «Danza de los wveci-
nos», a cargo de la orquesta sola
v el resto de la «saite», en sus dis
tintos  tiempos, magistralmente
danzada por Aurora Pons y Juan
Magriid, ;
La segunda woarts, estuvo total:
mente dedjcadg ‘al emotive ¥ -sin-
cero homenaje gque Magrifid dedi-
¢d a Isaac Albéniz, con motivo de
| celebrarse esie afio el Centenario
de Su nacimiento. Admirable ges.
to el de nuestro ilustrs corebgra- ?
fo, al sumarse, con este magno fes.
tival coreogréafico, 5 los actos que
en disintos puntos.de Espafia vie-
nen dandose con ocasién de tal efe.
meérides ‘en la historia de la musica
espanola. «La WVendimia» «Rumo-
reg de; la Caletas, «Baile en San
Antonio de la Floriday, (del «bal.
let» de Magrifid «Tapices de Go-
ya»), «Cordobay, «Granada», «Ca.
talunay y «Trianay, merecieron' el
aplausg undnime del pGblico, en la
version plastica que de todas ellas

nos dieron Araceli Torents, Mi-
guel Navarro, Mercedes Pastor,
Maria Teresa <Gonzilez, Santiago

Davila, Juan Sanchez, la primeri.
sima, estrella. Aurora Pons, Cristi-
na Guinjodn, Romana Ultini, Asun,
cibn Aguade, Juan Magrifia, Lino
Brito, Antodita Barrera, Maria An-
tonia Refiaga, Silvia Noguer, Eli.
sabeth Bonet, Maria Angeles Toz-
zi, Regina Carrera, Corito Malaxe.
cheverria, Anga Ortiz, Rosa Maria
Codina y Nuria Llovet. Extenso y
escogido elenco de figuras que, ca-
da una en sus papeles respectivos,
supieron traducir con su.exguisito
arte,-todo el sentimiento evocador
que la musica de Albéniz guarda
en lo més hondo de sa espiritu his.
pénico. Inmejorabl también, la
actuacién del guitarrista José Go-
mez,

e

Mencién aparte, nog merece el
sugestivo cuadro que Magrifi§ ha
creado sobre la inspirada mausica
de «Sevillay, y cuya intencionali.
dad argumental gira en torno del
famogo grupo escultérico de Cou-
llant Valera, enclavado en el par.
que «Mariag Luisa», de la lumino-
sa ¥y legendaria ciudad andaluza
del Guadalquivir, El tema evocado,
representa al noeta Gustavo Adol-
fo Bécquer, junto a tres mujeres,
Cada una de ~llas, protagoniza, del
alma, femenina, el primer paso ha-
cia el misterio del amor, el requie.
bro de la coqueteria y la indiferen=
cia, ésta nltima centrada en el co.
razén de la mujer un' tiempo enas
morada, para quien la gran aven,

j tura de la vida carece ya de tedo
| interés,

Ante la dificil exigencia
que para el movimiento coreogré-
fico supone el tema elegido por
Magrifif,” juzgamos plenamente lo.
grada la dimensién dinimica escos
gida por nuestro ilustre maestro
de la danza en cuantog pasos ¥y ac.
titudes integra el sugestivo cuadro
de la poesia roméntica espafiola,
Aurora’ Pons, Antofiita Barrera,
Araceli Torrents y Juan Magrifia,
obtuvieron un resonante éxito, muy
aplaudido por el piiblico,

Finalmente, destaguemos la efi-
caz labor desempefiada por el ma.
estro Adrian 8ardd, al frente de
la orquesta sinfénica. Justa, expre-
siva y bien medida en los. més di.
ficiles pasajes zaduvo la batuta de
este magnifico v joven director, ca-
da dia con mayor altura artistica,
como nes puso de relieve en Ia ver,
sién siménica e «Bvocaciéns.

Ramén Bayod y Sermt
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Un pianista polaco que
quiere aprender a jugar
al futbol

’ La sala medio vacia.
! 21’30 h. Parece otro el Pala-
jclo de ]a Musica. En el escenario
{ una vara de bambu “vestida™ de frac
i hace hablar a lag teclag palabras de
{ Chopin ¥ Schumann. Ej maestro
i Andrzej Wasowski es alto, muy al-
{to; delgado, muy delgado. Irénico.
| Tiene 36 afios y aparenta cincuen-
| ta. El ya lo sabe. —“Los viajes me
agobian. Eso de no tener raza... Me
nos mal que la vocacién 1o puede
{ todo, Si no a estas horas seria fut-

{ belista. Que conste que no me des-
| agradaria aprender a jugar. Bueno,
{ hablemos en serio. —l.e decimos
ique é]l es quienn tiene que hablar.
| Que hasta ahora nosotros no hemos
| abierto la boca. Nos interrumpe y
| contintia: —“Soy pianista desde que
|era asi. En mi casa crep que hasta
| el gato sabia tocar el piano. Varso-
| via, ¢saben? Ahora soy feliz. Encon
(tré la mujer que me convenia: lo
mas dificil que tiene que hacer un
hombre en su vida. ¢Lo mas duro
para un pianista?: dejar a un lado
la teatralidad.” [Qué facil es “hacer
teatro” sentado ante un piano!

|
|
|
|
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Claude Frank, aleman de nacimiento,
americano de nacionalidad; a los seis
anos tocaba el piano, a los once se fras-
ladé solo de Nuremberg a Bruselas; pilla
tren y se escapd,

—;Por qué?

—Ni queria .ai
mania.

—iRazén?

—Hitler era antisemita,

—sSufrio?

—Como todos los israelitas,

Frank, por lo que me explica, pudo

podia vivir en Ale-

su patria, y estando en Paris, en e
ano 1940, padecio de nuevo el terror
naci; cuando las tropas alemanas ocupa.
ron Paris.

—Me escondi en los Pirineos franceses
—ice—~, pero no gude mantenerme ocul.
to. mucho tiempo y atravesé a pie la
frontera espafola; al liegar a Madrid,
jmi intencién era {rasladarme a Améri-
ica, pero no ténia pasaporte, El piano me
salvo. El embajador brasilefio en Madrid
me permitié dar un concierto en su Em-
bajada a cambio de un visado para el
Brasil. Con el visado brasileiio, el con-
sul portugués me dio entrada en Por-
tugal.

—3Y ¢6rm.0 cruzé el Atlantico?

—Di un concierto en Lisboa.y obtuve
fondos. : :

—4Volvio a Alemania?

~—En 1844, me puse al servicio de los
americanos, obtuve su. nacionalidad e
hice la guerra, Con las armas_ volvi a
entrar en Nuremberg, mi ciudad, des-
‘truida, .

—48e olvido del piano?

dedicarse al estudio del plano fuera de-

CLAUDE FRANK

—De dia, luchaba; de noche, lo feste-
jaba con muisica. Tuve suerig de entrar
en muchas ciudades, y alternaba fusil y
piano, Verdi era un compositor ideal pa-
ra interpretar triunfos bélicos, y si_no,
improvisaba marchas triunfales. Es ver-
dad que dediqué mas horas al fusil que
al piano; pero las mejores horas fueron
al piano, : . .

—:Mas ducho en el piano que en el
fusil?

—FEncontraba més facil las notas que
el enemigo. :

—s56lo estuvo en Alemania?

—Llegué hasta el Japon, pero tuve la
fortuna e entrar en Tokio cuando se
rindié, Mi primera actuacion fue en la
radio japonesa, en un concierto ante los
micréfonos.

—;Tiene usted algo que ver con Ana
Frank? :

—Frank es un apellido corriente; mi
vida ha sido parecida. Tuve mas suerie
que ella.

—¢Le gusta recordar?

—Prefiero hablar de misica.

=;No se avergiienza de haber sido ni-
fio prodigio? :

—Aunque mi primer concierto piblice
fue a los 11 afios y casi todos los grandes
fueron nifios prodigios, -no todos los ni-
fios prodigios fueron grandes. Yo, en rea.
lidad, no lo fui; en todo caso he sido un
chico ‘con talento.

—sMusica clasica?

—Me gusta; pero en misjca no hay li--
mite.

—Me han dicho que en América usted
es uno de los primeros. jA cuiles admi-
ra entre los pianistas de hoy?

—A Rudolf Serkin, Rubinstein v Horo-
witz,

—Esta usted muy. lejos de ellos?

~Ellos son otra generacion, :

—¢Cuél ha sido su concierto més im-
portante?

~—Desde el punto de vista. de mi segu- °
ridad personal, el de Madrid; desde el
punto de vista de mi carrera, el de Car-
negie Hall, en Nueva York, con 1a Filar-
ménica, dirigide por Bernstein,

—4El de hoy, en Barcelona?

—Me alegra volver a Espafia y actuar
por vez primera, con pasaporie en regla.
Ya no toeo por un visado, sino por oiras i
raznneq.

—Menos poéticas...

DEL ARCO .

AAAANY
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| El puiblico también deberia

cantar
A nuestro ofdo 1le-

21'10 h. gan los aplauscs.
I,uc botones corren con ramos de
{ flores. Por todas partes aparece gen-

| te. De pronto nos vemos .transpor-
\tndm a una salita que se llena, a
| presion, de personas.

i Este es el aspecto que ofrece lo
ique pudiéramos llamar trastienda
i del Palacio de la Mfsica al término
ide :lJa primera audicién del “Poe-
|mg de la Resurrecci6”, compuesto
il por el maestro Juan Altisent. A du-
Iras penas llegamos a éL

| —Mientras dirigfa la orquesta du-
| rante los ensayos tenfa a mano una
| silla. Hoy la he notado a faltar ¥
| me siento muy cansado.

¢ —Haga una breve historia de su
“Poema’’.

—Lo compuse en unos cinco me-

| ses. Se representd por vez primera
| en Valladolid. En mayo lo presen-
i taré en Madrid. El final del poema
| da a entender que es tod; la Hu-
manidad la que canto; por lo tanto,
lo ideal seria  que el publico fuera
jun intérprete mas en esos compa-
| ses ultimos.

Se captaria gz mucha distancia...
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Ninos @
: ! Por Sempronio

l‘ ~Le aseguro & psted gue al saliv al es- fiez, ¥ Y2 mayores, ascenderan con asidai-
trado, viendo dos mil caras infantiles y €8 dad y fervor las gra as gque llevan al
cuchan 1 ruido especial que hacen 108 ultimo | piso del Palacio; paraiso del entu-
aplausos de las manos de los niios, notas | siasmo popular y desinteresado...
en el espinazo aquellas cosquillas de laj jPox qué los niiios de las escuelas no van
emocion que, Por lo general, hace tiempo | tambien periodicamente @ los Museos?
gue uno, por Jo curtido, dejo ya de aotar | ;Por que no visitan las Bibliotecas ¥ los
en las audiciones... o | Gentros cientificos? (Por gué no se organis
Asi, con palabras mAs o menos pax:(_:cldas, zan para ellos representaciones de teatro
expresa €l maestro Toldra la jmpresion que clasico, contando con la segura colabora-
le acaba de producir el concierto dedicado cion del instituto del Teatro ¥ de selectos
a los escolares parceloneses. | nicleos de aficionados? ;
" _Ha sido ya ¢l quinto concierto... ¥ debo ofrecemos oiras universidades qu
advertirle que Jos maestros nos lo reclama- futbol ¥ ¢l cine malo?
|ban ya —explica el seior Martorell, direc-,  Ahora bien, cualquier sniciativa. de €se
|{or del Instituto Municipal d acion. | orden debe evitar la pedanteria. Tomar
Este Instituto hallase -domiciliado © la' gjemplo del concierto de la Orquesta Mu-
| plaza de Espaia. Jamas lo he yisitado, 10| picipal ‘que comento. Un programa de poco
| gue probablemente es una falla mia. Orga"| mas de una hora, compuesto por obras sen-s
| nismo que'lleva 2 cabo actos tan exquisitos cillas y capaces de captar su atencion. ke
como el que presen’cié en la m de| nombrado ya «Cascanueves». Antes, los
ayer, torzosamente debe de rebosar misicos interpretaron La maldicion  del
sas buepas. «Comte Arnauxz, del propio director de 1a
—Pase usted cualquier dia 2 vernos, Y\Urquestn y las ' Canciones populares espas

no se arrepentiré. foles» de A. pérez Olea, que tenian carac:
_prometido, sefior Martorell. - ter de ante-estreno, pues seran dadas a co-
Contemiplar €l espectaculo ofrecido por| nocer al publico en el proximo_ciclo de 1a
¢l Palacio de 1a Misica lleno de nifnos es} Orguesta Municipal. Las eanto exquisita-
delicia impagable. 3§ mente la soprano Maria Rosa Barbany, &

—Predominan las nifias —me hizo obser-| quien l0S «pegues» aplandieron con entu:
yar un misico de la Orgquesta. | siasmo.

Quizé si. Casualidad. A cada escuela mu-|  Toldrd, modestamente, razona que inclu
| nicipal se le asigna un cupo, un tanto PoOY| yo en el programa ska maldicion del «Com®
| ciento de su censo. 1L.os grupos, por térming  te Arnau» por el mero hecho de que la or
|medio y_POr escuela, S€ componen de cuas! guesta remeda el galope de un caballo. Los
renta nifios. i | caballos gozan siempre del favor infantil.

_F1 limite es el aforo del Palacio —mE€|  Fuera ya los ninos, 1a tertulia jucga a

e tenerlo, llenariamos un lo-] compom-i‘ N programa musical totalmente
| equino. Se elige ¢l prefudio de «Las Wal
amos d¢ 12 cuantita-| quirias». v «El cazador maldito», de Cesar

aficion gilarménica  Pranck...
ys declarar bienvenida _.Podria ser un concierto para 1a festivi-

conciertos para nifios. " dad de San Antonio Abad... —sugiero.

Acaso varios de los escolarcs que mirani . Una voZ apunia que quizds a los ninos
con los 0jos abiertos. muy abiertos, 8 105 jes gustaria 12 musica concreta, Lo apunta
\musicos gue interpretan las danzas Ge | con guasa. Pero, la sola mencion me coloca
| «Cascanueces” grabardn el ‘concierto ¢¢| en las mianos un programa de un inminen-
hoy entre los mejores yecuerdos de su ni-|{e concierto de miusica expcrirm‘ntal. «Mas
\ 4 } 2] alla de toda rzu-im‘l:-.lidad», anuncia el pros-
pecto. 1 Habra que ir a verlo! No digo a es=

cucharlo.

Me presentan 2 don Salvador Gratacds,
flauntista de ja Orquesia Municipal. quien
en breve parte hacia Suiza para tom-ir pars
te en un Conc'rso Interm\cimml de Flauta.
| —Es deplorable que en la lista de sucesi
| yos ganadores jamas figure un nombre es
pafiol —comenta.

: Bravo, muchacho! Nuestros mejores vo-
tos te acompanan.

Gratacos me solicita atencién para una
| hermosa iniciativa. A partir de mafiana, en
| Junes alternos en el Teatro Windsor se ce~
|jebraran unos coneciertos de camara a car-
go de 12 plana mayor de nuestros solistas.
Los autores clasicos, romanticos € impresio-
nistas c(m{ratemizun en les programas con
atonalistas ¥ dodecafonistas. No faltan in-
chiso un yar de espafioles mevos. i La mil-
gica viva'l

3pena semana la gue vamos a empezar.
El viernes, primer concierto Ge invierno de
la ©Orquesta Municipal.

_.Con Richter-Haaser, el pianista mis
e:r*.*ﬁﬂrﬂi"ﬁrin Ae hoy —me asecuran.

Fs oLcstin de aguzar los oidot. Gome los
nifios.
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Fournier, anfes dei ensayo

—¢No le imporfa? Voy a almorzar lige-

ramente...

~—Se lo, ruego,

‘ Al camarero que ha venido con la ecarta,
Pierre Fournier le encarga un' potaje de
' legumbres, un lenguado, fruta para postre
¥ agua mineral.

| Nos hallamos en una habitacién del Ritz.

| Sobre la eama descansa el yioloncelo.

—iEnsayaba ya? —.le pregunto,

——Suelo tocar un poco a ‘solas todos los
dias, sobre todo en Ia vispera de un con-
cierto. i 3

Tambien sobre la 'tama se ven yvarias
partituras. Una pertenece a la Sonata para
violoncelo del han garo Zolian Kodaly.
Fournier me habla de eolla con entusiasmo.
Y pondera el temple de su anciano autor.

—Vive en Hungria, donde pese a sabér-
sele contrario al actual régimen, se le res-
| peta por su celebridad. Hace poco, Kodaly
no tuve mas remedio que, presidir una so-
lemnidad artistica, Cuando le tocd hablar
se levanio y eché mano & wuna Biblia que
llevaba preparada. La lectura de cuatro
versiculos fue todo su discurso..,

Kodaly es uno de los autores de hoy que
interpreta Fournier, quien se muestra acé-
rrimeo enemigo de los compositores experi-
mentales,

~—Conste gue en mi repertorio figuran
muchos modernos: Milhaud, Bela Bertok,
Prokofiev, el inglés Walton. el clieco Marii-
m, el mismo Kodaly... Ahora bien, ninguno
ha renegado del pasado como reniegan los
dodecatonistas. convencidos de gque con
ellos ha empezado la historia de la Misica...

Afirma su incompaiibilidad con los mi-
Sices. que desprecian a los autores v las

uRfop 9]  EOISnW  pAINU o T
indiferente, no ‘dicen nada a su oido,

—ILa misica es esencialmente emocion,
k;wik»zn expresada con tonos y sonidos. Al

itonvertirse en matemaiticas, deja de inte-
fesarme — manifiesta,

Llaman eon los nudillos a la puerta de
{{l&habitacion y entra el violinista Newman,

R A AR A A PP

Por Sempronio

hospedado en el mismo hotel.. Al verme,
tras abrazarme —es un hombre sumamen-
te cordial—, prorrumpe en elogios de Four-
nier.

—Usted sabe que existe un Pau Casals
(pronuncia «Pau» con extremada prosopo-
peya). Pues bien, luego hay un Pierre Four-
nier... )

~—iPor favor, nada de superlativos! -
ruega el nombrado, que me ha pareeido
verdaderamente modesto,

Cabalmente, con la Orquesta de Casals,

i el ano 1935, toco por primera vez en Espa-

chras que ¢l admira. Aparte que los experi- |
SOV |

1

Tl

na. Luego ha repetido las visitas, varias ve-
ces a Madrid invitado por la Orguesta Na-
cional, y hace cinco afios dio un coneierto
en Barcelona con.la Orquesta Municipal y
Su maestro Toldra.

X todavia vendria mas a menudo, pues
Espaiia me encanta, y no lo digo con inten-
ciones aduladoras.. Pero ahora, al llegar,
me he enterada de que existe una guerra
entre los organizadores espafioles de con-
clertos, y que los artistas que tienen a de-
terminado agente son boicoteados por ios
agentes rivales..,

iNi el arte queda indemne de las peque-
ias rencillas! Supongo lo mucho que debe
apenarle a Fournier, que posee un concepto
purisimo de su ‘misién, A ;

—Los intelectuales v los artistas son, a
mi juitio, los mejores embajadores de sus
respectivas naciones. Sin embargo, los go-
biernos les ignoran y abogan por una po-
litica de prestigio, de grandeza, basada en
la fuerza material, alzo gue a mi me re-
pugna...

Liciendolo se estremece, como sintiendo
el contacto fisico de la barbarie.

Es un hombre todo espiritu y todo civili-
zacicn,. Atildado, amabilisimo, gran con
sador... De nifio, la poliomielitis le
Pparcialmente invalido de las piernas, y al
ra mismo, para avudarse a andar, tiene
siempre un bastén al alcance de la mano.

Logicaments, el arte, el violonzelo cons-
tituyen su universo.

—El violoncelo es un instrumento que se
ha hecho para cantar. No admi‘e experi-
mentos —- declara.

Opina gque a una época dominada por la
idolatria de] virtuosismo ha sucedido dira
que aprecia por encima de 'todo la inter-
pretacion de la masiea. El supremo Ipgro
de la {écnica es hacer olvidar su existen-
cia. Los auditorios de hoy, incluso en Ame-
rica, aspiran a gue los concertistas les reve-
len Ias bellezas y el alma de ias obras in-
terpretadas.

Semejante conzepto de la misica lo ha
inculcado Fournier a un hjo suye, de vein-
te afios, pianista extraordinario, 2l decir (§<.-
5u progenitor, v que se estd preparando
para el Concurso de Bruselas.

Fournier, francés de Paris, reside actual-
mente en Ginebra, a orillas del lago, en
un paisaje que fomenta la' paz espiritual.
Sus ocios les ocupan la pintura amateur,
1a lectura... ;v la misica, qué caramba?

—Escucho discos de elasicos y romanti:
cos, interpretados por los grandes maes-
tros... ]

Abora es el camarero quien llega trayen-
do una mesita auxiliar preparada con el
almuerzo.

—El. magsiro Bodmer debe recogerme
a las dos y diez para ir al ensayo... Usted
me permite?

Le dejo a su potaje y a su lenguadc.
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ANGUARDIA ESPANCILA

PIERRE FOURNIER

1 Plerre Fournler, violoncelista francés,
' de Paris, de fama mundial,

—En la consideracion del pablico esta
usted, en el escalafén, como el nimero
dos, ise conforma? >

—No tengo ningiin interés en ser un
nimero; mi ideal es ser un buen violon-
celista y me felicito si por nosotros hay
cada dia mas aficién al violoncelo.

—¢Esta usted al servicio del violonce-
lo, o el violoncelo al servicio de usted?

—El instrumento es un medio para
que yo sirva mi masica. Los violonce-
listas actuales reconocemos que fue Pa-
blo Casals el que abrié el camino para
la estima del violoncelo. :

—Dicen que el violoncelo llega, a ve-
ces, a la voz humana, jes clerto?

—Es una expresién que se usa y es
porgue la sonoridad del violoncelo can-
ta, Personalmente creo que en este ins-
trumento todo es profundo, nada es su-
perficial.

—¢Qué miisico prefiere interpretar?

—No digo miisico, sino la miisica gue
interpreto en cada momento.

—iUsted no compone?

—Uno no se puede dispersar; prefie-
ro consagrarme a una cosa determina-
da y tratar de hacerla bien.

—¢8u piblico mas adicto?

—He actuado en todo el mundo; nun-
ca establezco diferencias.

—¢Tiene historia su violoncelo?

—Tengo tres; dos relativamente mo-
dernos, de ochenta afios; el eotro, el ne-
Jor, del afio 1722, un Bergonzi, de Vene-
cia. Se lo compré a un coleccionista in-
glés, Estd tan bien conservado éste, que
sospecho fue usado muy poco,

—¢{No es una herejia que un buen
instrumento haya permanecido afios y
afios en silencio?

—Si; pero a veces un mal misico tie-
ne un buen corazén y lo cuida sin mo-

verlo, Posiblemente esto 1é ocurric al
que yo poseo. Segiin los expertos es rn
ejemplar de los mas puros y similar al
que tiene Pablo Casals.

—Nunca me dieron una explicacién
satisfactoria del porqué el sexo de los
instrumentos musicales. ;Por qué es
masculino el violoncelo?

—Me sorprende su pregunta, quizi es
una opinién mia: porque se acerca mas
a Dios que a las mujeres.

—,Empezé usted pronto?

—S8i, de niiio.

—¢Por qué escogio el violoncela y ne
el piano, o el violin?

—Es una bistoria triste; cuando yo
tenia nueve aios, pulsaba el piano; sufri
la poliomielitis y entonces mi madre,
que vio que no podria servirme de las
piernas, me orienté hacia el violoncelo.
Me enfregué a él y a él le debo y le
agradezco haber recuperado la felicidad.

==Y su éxito se explica...
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